"BACK-BORE" REAMERS - CLYMER 12 GAUGE BACK-BORE REAMER
.730 DIA.

Enlarges Bore To Easily Change Bore-To-Choke Constictions

Back-boring reamers are invaluable for all shops that do shotgun work,

especially choke and barrel modifications. Reamers available in .005"

increments from .725" to .740" in 12 gauge. Lead angle of reamer matches

the angle of most chokes to blend into an existing choke. Many possible uses.

Shortened barrels may be back-bored to within 2" to 3" of muzzle to provide a

degree of constriction or "choke" in what would otherwise be a cylinder bore ——
barrel. A choked barrel can be back-bored to enlarge the bore to provide
"extra" constriction for competitive shooters. For rough pitted bores, these
reamers provide an effective and efficient means of removing pits to enhance
both appearance and performance. Faster and more effective than grinding or
polishing. 12 gauge, 34" extension handles available.

Attributes

e Name: CLYMER 12 GAUGE BACK-BORE REAMER .730 DIA.
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184030730

Mfr. No.: BR12GA730

Cartridge: 12 Gauge

Style: Back Bore

Delivery weight: 0.159g

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur BACKBORE REAMERS
CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Einfuhrung

Danke, dass du dich fiir den BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. entschieden
hast. Dieses Produkt ist flir die Verwendung bei Flintenarbeiten, insbesondere fiir Choke und
Laufmodifikationen, konzipiert. Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine ordnungsgemaRe
Nutzung sicherzustellen und Risiken im Zusammenhang mit diesem Werkzeug zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du den BACKBORE REAMER gemal’ den in diesem Handbuch bereitgestellten
Anweisungen sicher verwendest.

¢ Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Reamers verbunden sind,
einschlieBlich Schnitte, Verletzungen und Beschadigungen von Materialien.

¢ Trage immer personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend du den
Reamer handhabst und bedienst.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

e Bewahre den Reamer an einem sicheren Ort auf, auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten
Personen.

e Uberpriife regelmaRig den Reamer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende kein
beschadigtes Werkzeug.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle vor der Verwendung des Reamers sicher, dass die Flinte entladen ist und der Arbeitsbereich
gesichert ist.

¢ Versuche nicht, den Reamer zu modifizieren oder zu reparieren. Wenn er beschadigt ist, kontaktiere
einen Fachmann zur Bewertung.

¢ Verwende die passende GrolRe des Reamers fur deine spezifische Anwendung. Siehe die bereitgestellte
Grolkentabelle, um den richtigen Reamer auszuwahlen.

¢ Halte wahrend der Benutzung des Reamers immer einen festen Griff, um ein Abrutschen zu verhindern.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einsatz des Reamers. Lass das Werkzeug die Arbeit
machen, um das Verletzungsrisiko zu reduzieren.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs des Reamers von dem Schneidbereich fern.

¢ Seij vorsichtig mit Metallspanen und Ablagerungen, die wahrend des Reamprozesses entstehen kdénnen.
Trage geeignete PSA.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du mit dem ReamingProzess
beginnst.
o Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und organisiert ist.

2. Installation:

o Sichere die Flinte in einer stabilen Position, um Bewegungen wahrend des Reamens zu verhindern.

o Wahle den geeigneten BACKBORE REAMER basierend auf der gewiinschten BohrgréBe aus.

o Befestige den Reamer an einem geeigneten Bohrer oder Handwerkzeug und stelle sicher, dass er
sicher fixiert ist.



3. Benutzung:

o Beginne mit dem Reaming bei niedriger Geschwindigkeit, um eine bessere Kontrolle und
Genauigkeit zu ermdglichen.

o Erhdhe die Geschwindigkeit allmahlich nach Bedarf, Gberschreite jedoch nicht die empfohlene
U/min fiir den Reamer.

o Uberpriife regelméRig das Bohrloch auf Fortschritt und stelle sicher, dass der Reamer gleichmé&Big
schneidet.

o Entferne den Reamer vorsichtig von der Flinte, sobald die gewlnschte BohrgréRe erreicht ist.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Reamer und den Arbeitsbereich von Metallspanen oder Ablagerungen.
o Uberpriife den Reamer auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung und bewahre ihn an
einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte Werkzeuge oder Reamer gemaR den 6rtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmill. Informiere dich bei den értlichen Abfallbehérden
Uber geeignete Entsorgungsmethoden.

¢ Stelle sicher, dass alle Abfallmaterialien, einschliefllich Metallspanen, ordnungsgemal entsorgt werden,
um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Anliegen bezlglich des BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.
konsultiere bitte die Produktverpackung fur Kontaktdaten oder besuche die Website des Herstellers fir weitere
Informationen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an die bereitgestellten Richtlinien. Danke flr deine
Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen SicherheitsmaBnahmen.



Safety Instruction Guide for BACKBORE REAMERS
CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Introduction

Thank you for choosing the BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. This product
is designed for use in shotgun work, particularly for choke and barrel modifications. It is essential to follow
safety guidelines to ensure proper use and to minimize risks associated with this tool.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the BACKBORE REAMER by following all instructions provided in this guide.

Be aware of potential hazards associated with using reamers, including cuts, injuries, and damage to
materials.

Always use personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, while handling and
operating the reamer.

Keep the workspace clean and free of obstructions to prevent accidents.

Store the reamer in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the reamer for any signs of damage or wear. Do not use a damaged tool.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the reamer, ensure that the shotgun is unloaded and the work area is secure.

Do not attempt to modify or repair the reamer. If it is damaged, contact a professional for assessment.
Use the appropriate size reamer for your specific application. Refer to the provided size chart to select
the correct reamer.

Always maintain a firm grip on the reamer while in use to prevent slipping.

Avoid excessive force when using the reamer. Let the tool do the work to reduce the risk of injury.
Keep hands and other body parts away from the cutting area while operating the reamer.

Be cautious of metal shavings and debris that may be produced during the reaming process. Wear
appropriate PPE.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before beginning the reaming process.
o Ensure the workspace is welllit and organized.

Installation:

o Secure the shotgun in a stable position to prevent movement during reaming.
o Select the appropriate BACKBORE REAMER based on the desired bore size.
o Attach the reamer to a suitable drill or hand tool, ensuring it is securely fastened.

Usage:

o Begin reaming at a slow speed to allow for better control and accuracy.

o Gradually increase the speed as needed, but do not exceed the recommended RPM for the reamer.
o Periodically check the bore for progress and ensure that the reamer is cutting evenly.

o Once the desired bore size is achieved, carefully remove the reamer from the shotgun.

PostUsage:



o Clean the reamer and the work area of any metal shavings or debris.
o Inspect the reamer for any signs of damage or wear and store it in a safe place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged tools or reamers in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste. Check with local waste management authorities
for appropriate disposal methods.

¢ Ensure that all waste materials, including metal shavings, are disposed of properly to avoid
environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730
DIA., please refer to the product packaging for contact details or consult the manufacturer’s website for further
information.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the
BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Always prioritize safety and adhere to
the guidelines provided. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
REAMERS DE RETROPERFORACION CLYMER 12
GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Introduccion

Gracias por elegir los REAMERS DE RETROPERFORACION CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Este
producto estd disefiado para su uso en trabajos con escopetas, especialmente para modificaciones de choke y
cafidn. Es esencial seqguir las pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y minimizar los riesgos
asociados con esta herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar el REAMER DE RETROPERFORACION siguiendo todas las instrucciones proporcionadas
en esta guia.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de reamers, incluyendo cortes, lesiones y
dafios a los materiales.

Siempre utiliza equipo de proteccién personal (EPP), como gafas de seguridad y guantes, al manipulary
operar el reamer.

Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para prevenir accidentes.

Guarda el reamer en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el reamer en busca de signos de dafio o desgaste. No uses una herramienta
dafhada.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Antes de usar el reamer, asegurate de que la escopeta esté descargada y que el area de trabajo esté
segura.

No intentes modificar o reparar el reamer. Si estd dafiado, contacta a un profesional para su evaluacién.
Utiliza el reamer del tamafio adecuado para tu aplicacidn especifica. Consulta la tabla de tamafios
proporcionada para seleccionar el reamer correcto.

Mantén siempre un agarre firme en el reamer mientras lo usas para evitar que se resbale.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el reamer. Deja que la herramienta haga el trabajo para reducir el
riesgo de lesiones.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de corte mientras operas el reamer.

Ten cuidado con las virutas de metal y los desechos que pueden producirse durante el proceso de
retroperforacién. Usa el EPP apropiado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar el proceso de
retroperforacién.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté bien iluminada y organizada.

Instalacion:

o Asegura la escopeta en una posicién estable para evitar movimientos durante la retroperforacion.

o Selecciona el REAMER DE RETROPERFORACION apropiado segin el tamafio de boca deseado.

o Conecta el reamer a un taladro o herramienta manual adecuada, asegurandote de que esté bien
fijado.



3. Uso:

[¢]

Comienza la retroperforacién a baja velocidad para permitir un mejor control y precision.

Aumenta gradualmente la velocidad seglin sea necesario, pero no excedas las RPM recomendadas
para el reamer.

Revisa periédicamente la boca para verificar el progreso y asegurarte de que el reamer esté
cortando de manera uniforme.

Una vez que se haya alcanzado el tamafio de boca deseado, retira cuidadosamente el reamer de la
escopeta.

o

[¢]

[¢]

4, PostUso:

o Limpia el reamer y el 4rea de trabajo de cualquier viruta de metal o desecho.
o Inspecciona el reamer en busca de signos de dafio o desgaste y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier herramienta o reamer dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

* No deseches el reamer en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales de gestién
de residuos para métodos de eliminacién apropiados.

¢ Asegurate de gque todos los materiales de desecho, incluidas las virutas de metal, se eliminen
adecuadamente para evitar dafios al medio ambiente.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los REAMERS DE RETROPERFORACION CLYMER 12 GAUGE BACKBORE
REAMER .730 DIA., consulta el empaque del producto para detalles de contacto o visita el sitio web del
fabricante para mas informacion.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva mientras usas
los REAMERS DE RETROPERFORACION CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Siempre prioriza la
seguridad y adhiérete a las pautas proporcionadas. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les REAMERS BACKBORE
CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Introduction

Merci d'avoir choisi le REAMER BACKBORE CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Ce produit est
congu pour étre utilisé dans les travaux sur les fusils de chasse, en particulier pour les modifications de choke et
de canon. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation correcte et minimiser
les risques associés a cet outil.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi d'utiliser le REAMER BACKBORE en suivant toutes les instructions fournies dans ce guide.

e Sois conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation des reamers, y compris les coupures, les
blessures et les dommages aux matériaux.

e Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation et de ['utilisation du reamer.

» Garde I'espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

e Range le reamer dans un endroit s(r, hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le reamer pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser un
outil endommagé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Avant d'utiliser le reamer, assuretoi que le fusil est déchargé et que la zone de travail est sécurisée.

* Ne tente pas de modifier ou de réparer le reamer. S'il est endommagé, contacte un professionnel pour
une évaluation.

¢ Utilise le reamer de taille appropriée pour ton application spécifique. Consulte le tableau de tailles fourni
pour sélectionner le bon reamer.

e Maintiens toujours une prise ferme sur le reamer pendant son utilisation pour éviter qu'il ne glisse.

e Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du reamer. Laisse I'outil faire le travail pour
réduire le risque de blessure.

e Garde les mains et autres parties du corps éloignées de la zone de coupe pendant le fonctionnement du
reamer.

¢ Fais attention aux copeaux de métal et aux débris qui peuvent étre produits lors du processus de
reaming. Porte I'EPI approprié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer le processus de reaming.
o Assuretoi que I'espace de travail est bien éclairé et organisé.

2. Installation :

o Fixe le fusil dans une position stable pour éviter tout mouvement pendant le reaming.
o Sélectionne le REAMER BACKBORE approprié en fonction de la taille de canon désirée.
o Fixe le reamer a une perceuse ou un outil manuel approprié, en t'assurant qu'il est solidement fixé.

3. Utilisation :

o Commence le reaming a une vitesse lente pour permettre un meilleur controle et une meilleure



precision.

o Augmente progressivement la vitesse si nécessaire, mais ne dépasse pas le régime recommandé
pour le reamer.

o Vérifie périodiqguement le canon pour suivre les progres et t'assurer que le reamer coupe de
maniére uniforme.

o Une fois la taille de canon désirée atteinte, retire soigneusement le reamer du fusil.

4. Apres Utilisation :

o Nettoie le reamer et la zone de travail de tous les copeaux de métal ou débris.
o Inspecte le reamer pour tout signe de dommage ou d'usure et rangele dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine tout outil ou reamer endommagé conformément aux réglementations locales.

* Ne jette pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires. Consulte les autorités locales de gestion
des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

e Assuretoi que tous les matériaux de déchets, y compris les copeaux de métal, sont éliminés correctement
pour éviter des dommages a I'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le REAMER BACKBORE CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER
.730 DIA., consulte I'emballage du produit pour les détails de contact ou visite le site Web du fabricant pour plus
d'informations.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
REAMER BACKBORE CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Priorise toujours la sécurité et respecte
les directives fournies. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i BACKBORE
REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER
.730 DIA.

Introduzione

Grazie per aver scelto il BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Questo prodotto
& progettato per I'uso in lavori su fucili a pompa, in particolare per modifiche ai choke e ai cannoni. E essenziale
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi associati a questo
strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il BACKBORE REAMER seguendo tutte le istruzioni fornite in questa guida.

¢ Fai attenzione ai potenziali rischi associati all'uso dei reamers, inclusi tagli, infortuni e danni ai materiali.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante la
manipolazione e l'uso del reamer.

e Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

e Conserva il reamer in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente il reamer per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare uno strumento
danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Prima di utilizzare il reamer, assicurati che il fucile sia scarico e che I'area di lavoro sia sicura.

¢ Non tentare di modificare o riparare il reamer. Se & danneggiato, contatta un professionista per una
valutazione.

¢ Usa il reamer della dimensione appropriata per la tua applicazione specifica. Fai riferimento alla tabella
delle dimensioni fornita per selezionare il reamer corretto.

e Mantieni sempre una presa salda sul reamer durante I'uso per prevenire scivolamenti.

¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante |'uso del reamer. Lascia che lo strumento faccia il lavoro
per ridurre il rischio di infortuni.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di taglio mentre operi il reamer.

¢ Fai attenzione ai trucioli di metallo e ai detriti che potrebbero essere prodotti durante il processo di
reaming. Indossa DPI appropriati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare il processo di reaming.
o Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e organizzata.

2. Installazione:

o Fissa il fucile in una posizione stabile per prevenire movimenti durante il reaming.

o Seleziona il BACKBORE REAMER appropriato in base alla dimensione del foro desiderata.

o Collega il reamer a un trapano o a uno strumento manuale adatto, assicurandoti che sia fissato
saldamente.

3. Uso:



o Inizia a reamare a bassa velocita per consentire un migliore controllo e precisione.

Aumenta gradualmente la velocita se necessario, ma non superare il numero di giri raccomandato
per il reamer.

Controlla periodicamente il foro per verificare i progressi e assicurati che il reamer stia tagliando in
modo uniforme.

Una volta raggiunta la dimensione del foro desiderata, rimuovi con cautela il reamer dal fucile.

o

[¢]

[¢]

4, PostUso:

o Pulisci il reamer e I'area di lavoro da eventuali trucioli di metallo o detriti.
o Ispeziona il reamer per eventuali segni di danno o usura e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali strumenti o reamers danneggiati in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il reamer nei rifiuti domestici normali. Contatta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

¢ Assicurati che tutti i materiali di scarto, inclusi i trucioli di metallo, siano smaltiti correttamente per
evitare danni ambientali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE
REAMER .730 DIA., fai riferimento al packaging del prodotto per i dettagli di contatto o consulta il sito web del
produttore per ulteriori informazioni.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Dai sempre priorita alla sicurezza e
sequi le linee guida fornite. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for BACKBORE
REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER
.730 DIA.

Introduksjon

Takk for at du valgte BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Dette produktet er
designet for bruk i arbeid med hagler, spesielt for modifikasjoner av choke og Igp. Det er viktig a falge
sikkerhetsretningslinjene for a sikre riktig bruk og minimere risikoene forbundet med dette verktgyet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for sikker bruk av BACKBORE REAMER ved a fglge alle instruksjonene som er gitt i denne guiden.
Veer oppmerksom pa potensielle farer forbundet med bruk av reamere, inkludert kutt, skader og skade pa
materialer.

Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du handterer og bruker
reameren.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for hindringer for a forhindre ulykker.

Oppbevar reameren pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser regelmessig reameren for tegn pa skade eller slitasje. Ikke bruk et skadet verktay.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Far du bruker reameren, sgrg for at haglen er tamt og at arbeidsomradet er sikkert.

Forsgk ikke @ modifisere eller reparere reameren. Hvis den er skadet, kontakt en profesjonell for
vurdering.

Bruk riktig starrelse reamer for din spesifikke applikasjon. Henvis til den medfglgende starrelsestabellen
for & velge riktig reamer.

Oppretthold alltid et fast grep om reameren mens den er i bruk for & forhindre at den glipper.

Unnga overdreven kraft nar du bruker reameren. La verktgyet gjere jobben for & redusere risikoen for
skade.

Hold hender og andre kroppsdeler unna kutteomradet mens du betjener reameren.

Vaer forsiktig med metallspaner og rusk som kan produseres under reamingsprosessen. Bruk passende
PPE.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner reamingsprosessen.
o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og organisert.

Installasjon:

o Sikre haglen i en stabil posisjon for @ hindre bevegelse under reaming.
o Velg den passende BACKBORE REAMER basert pa gnsket bore starrelse.
o Fest reameren til et passende bor eller handverktgy, og sgrg for at den er sikkert festet.

Bruk:

o Begynn reaming med lav hastighet for bedre kontroll og ngyaktighet.
o @k hastigheten gradvis etter behov, men overskrid ikke den anbefalte RPM for reameren.



o Sjekk jevnlig bore for fremdrift og sgrg for at reameren kutter jevnt.
o Nar gnsket bore starrelse er oppnadd, fiern forsiktig reameren fra haglen.

4. Etter bruk:

o Rengjer reameren og arbeidsomradet for metallspaner eller rusk.
o Inspiser reameren for tegn pa skade eller slitasje og oppbevar den pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser eventuelle skadde verktay eller reamere i samsvar med lokale forskrifter.

e Kasser ikke reameren i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for
passende avfallsmetoder.

* Sgrg for at alt avfallsmateriale, inkludert metallspaner, kastes pa riktig mate for & unngad miljgskader.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE
REAMER .730 DIA., vennligst referer til produktemballasjen for kontaktinformasjon eller besgk produsentens
nettsted for mer informasjon.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker
BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Prioriter alltid sikkerhet og falg
retningslinjene som er gitt. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla REAMEROW
BACKBORE CLYMER 12 GAUGE BACKBORE
REAMER .730 DIA.

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér REAMEROW BACKBORE CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Produkt ten
zostat zaprojektowany do pracy przy strzelbach, szczegélnie w zakresie modyfikacji choke i luf. Wazne jest, aby
przestrzega¢ wytycznych bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowa¢ ryzyko
zZwigzane z tym narzedziem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne uzytkowanie REAMERA, przestrzegajgc wszystkich instrukcji zawartych w tej
instrukcji.

e Badz swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem reameréw, w tym cieé, obrazen i
uszkodzeh materiatow.

e Zawsze uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi i uzywania reamera.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i wolne od przeszkéd, aby zapobiec wypadkom.

* Przechowuj reamer w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

¢ Regularnie sprawdzaj reamer pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj uszkodzonego
narzedzia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed uzyciem reamera upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana, a miejsce pracy jest zabezpieczone.

* Nie prébuj modyfikowaé ani naprawiaé reamera. Jesli jest uszkodzony, skontaktuj sie z profesjonalistag w
celu oceny.

¢ Uzyj odpowiedniego rozmiaru reamera do swojego konkretnego zastosowania. Odwotaj sie do
dostarczonej tabeli rozmiaréw, aby wybra¢ wasciwy reamer.

e Zawsze trzymaj pewny chwyt na reamerze podczas uzywania, aby zapobiec jego $lizganiu sie.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania reamera. Pozwél narzedziu pracowa¢, aby zredukowad ryzyko
obrazen.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od strefy ciecia podczas obstugi reamera.

e B3gdzZ ostrozny wobec metalowych wiéréw i odpadéw, ktére moga powstawad podczas procesu
rozwiercania. No$ odpowiedni PPE.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem procesu rozwiercania.
o Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i uporzadkowane.

2. Instalacja:

o Zabezpiecz strzelbe w stabilnej pozycji, aby zapobiec jej ruchowi podczas rozwiercania.

o Wybierz odpowiedni REAMER BACKBORE na podstawie pozadanego rozmiaru otworu.

o Przymocuj reamer do odpowiedniego wiertarki lub narzedzia recznego, upewniajac sie, ze jest
mMocNo zamocowany.



3. Uzytkowanie:

o Rozpocznij rozwiercanie na wolnych obrotach, aby zapewni¢ lepsza kontrole i precyzje.

Stopniowo zwiekszaj predkos¢ w razie potrzeby, ale nie przekraczaj zalecanych obrotéw na minute
dla reamera.

Okresowo sprawdzaj otwér pod katem postepu i upewnij sie, ze reamer tnie réwnomiernie.

o Po osiggnieciu pozadanego rozmiaru otworu ostroznie usuh reamer ze strzelby.

o

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Wyczy$¢ reamer i miejsce pracy z wszelkich metalowych wiéréw lub odpadéw.
o Sprawdz reamer pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia i przechowuj go w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone narzedzia lub reamery zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj reamera do zwyktych odpadéw domowych. Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami
zarzadzajacymi odpadami w celu ustalenia odpowiednich metod utylizacji.

e Upewnij sie, ze wszystkie materiaty odpadowe, w tym metalowe widry, sg odpowiednio utylizowane, aby
unikng¢ szkdd dla srodowiska.

Kontakt w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytah lub watpliwosci dotyczacych REAMEROW BACKBORE CLYMER 12 GAUGE
BACKBORE REAMER .730 DIA., zapoznaj sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczeg6tow
kontaktowych lub odwiedZ strone internetowg producenta w celu uzyskania dalszych informacji.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
podczas korzystania z REAMEROW BACKBORE CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Zawsze
priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj podanych wytycznych. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet BACKBORE REAMERS CLYMER 12
GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Tama tuote on
suunniteltu kaytettédvaksi haulikkotdissa, erityisesti tukkeiden ja piippujen muokkauksissa. On tarkeaa
noudattaa turvallisuusohjeita varmistaaksesi oikean kaytén ja minimoidaksesi tahan tydkaluihin liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista BACKBORE REAMERIn turvallinen kaytté noudattamalla tdman oppaan kaikkia ohjeita.

¢ QOle tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat reamerien kaytt66n, mukaan lukien viillot, vammat ja
materiaalivauriot.

e Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kasitellessasi ja
kayttdessasi reameria.

¢ Pida tydskentelyalue siistina ja esteettdmana onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Sailyta reamer turvallisessa paikassa, lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista reamer sadannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tyokalua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Ennen reamerin kaytt6a varmista, ettd haulikko on tyhjennetty ja tydskentelyalue on turvallinen.

 Al3 yritd muokata tai korjata reameria. Jos se on vaurioitunut, ota yhteys ammattilaiseen arviointia
varten.

o Kayta oikean kokoista reameria erityiseen sovellukseesi. Viittaa mukana olevaan kokotaulukkoon
valitaksesi oikean reamerin.

¢ Pida aina tiukka ote reamerista sen kayton aikana estaaksesi liukastumisen.

o Valta liiallista voimaa reameria kaytettdessa. Anna tydkalun tehda tyén vahentdaksesi vammojen riskia.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkuualueelta reameria kaytettaessa.

¢ Ole varovainen metallisilppujen ja roskien suhteen, joita voi syntya reamingprosessin aikana. Kayta
asianmukaisia PPE:ita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat ty6kalut ja materiaalit ennen reamingprosessin aloittamista.
o Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja jarjestetty.

2. Asennus:

o Varmista haulikko vakaassa asennossa estaaksesi liikkkumisen reamingin aikana.

o Valitse sopiva BACKBORE REAMER halutun reian koon mukaan.

o Kiinnitd reamer sopivaan porakoneeseen tai kasitydkaluun varmistaen, ettd se on tiukasti
kiinnitetty.

3. Kaytto:

[¢]

Aloita reaming hitaalla nopeudella paremman hallinnan ja tarkkuuden saavuttamiseksi.

o Lisda nopeutta asteittain tarpeen mukaan, mutta ala ylitd suositeltua RPM:aa reamerille.
Tarkista saannollisesti reikaa edistymisen varalta ja varmista, etta reamer leikkaa tasaisesti.
Kun haluttu reian koko on saavutettu, poista reamer varovasti haulikosta.

o

[¢]



4. Kayton jalkeen:

o Puhdista reamer ja tydskentelyalue kaikista metallisilpuista tai roskista.
o Tarkista reamer mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ja sailyta se turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

e Havita kaikki vaurioituneet tyokalut tai reamerit paikallisten saantéjen mukaan.
e Al3 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat

havitysmenetelmat.
¢ Varmista, etta kaikki jateaineet, mukaan lukien metallisilput, havitetdan oikein ymparistén
vahingoittamisen valttamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE
REAMER .730 DIA:han, viittaa tuotepakkaukseen tai valmistajan verkkosivustoon lisatietoja varten.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen kayttédessasi
BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata
annettuja ohjeita. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.



Sakerhetsinstruktioner for BACKBORE REAMERS
CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Introduktion

Tack for att du valt BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Denna produkt ar
designad for anvandning i hagelgevarsarbete, sarskilt fér choke och pipmodifieringar. Det ar viktigt att folja
sakerhetsriktlinjerna for att sakerstalla korrekt anvandning och minimera riskerna kopplade till detta verktyg.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att anvanda BACKBORE REAMER pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner som ges i
denna guide.

Var medveten om potentiella faror kopplade till anvandning av reamers, inklusive skarsar, skador och
skador pa material.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, vid hantering och
anvandning av reamern.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran hinder for att forhindra olyckor.

Forvara reamern pa en saker plats, utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet reamern for eventuella tecken pa skada eller slitage. Anvand inte ett skadat
verktyg.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan du anvander reamern, se till att hagelgevaret ar avlastat och arbetsomradet ar sakert.

Forsok inte att modifiera eller reparera reamern. Om den ar skadad, kontakta en professionell for
bedémning.

Anvand ratt storlek pa reamern for din specifika tillampning. Se den medféljande storlekstabellen for att
valja ratt reamer.

Hall alltid ett fast grepp om reamern under anvandning for att férhindra att den glider.

Undvik dverdriven kraft nar du anvander reamern. Lat verktyget géra jobbet for att minska risken for
skador.

Hall hander och andra kroppsdelar borta fran skaromradet nar du anvander reamern.

Var forsiktig med metallspan och skrap som kan produceras under reamingsprocessen. Bar |lamplig PPE.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du paborjar reamingsprocessen.
o Se till att arbetsomradet ar val upplyst och organiserat.

Installation:

o Sakra hagelgevaret i en stabil position for att forhindra rérelse under reaming.
o Valj den lampliga BACKBORE REAMER baserat pa 6nskad borrstorlek.
o Fast reamern pa en lamplig borrmaskin eller handverktyg och se till att den ar ordentligt fastsatt.

Anvandning:

o Borja reaming i en langsam hastighet for att mojliggéra battre kontroll och noggrannhet.
o Oka gradvis hastigheten vid behov, men dverskrid inte den rekommenderade RPM fér reamern.
o Kontrollera periodiskt borren fér framsteg och se till att reamern skar jamnt.



o Na&r dnskad borrstorlek ar uppnadd, ta forsiktigt bort reamern fran hagelgevaret.
4. Efter anvandning:

. o [+ o I
o Rengdr reamern och arbetsomradet fran metallspan eller skrap.
o Inspektera reamern for eventuella tecken pa skada eller slitage och forvara den pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade verktyg eller reamers i enlighet med lokala féreskrifter.

e Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for
lampliga kassationsmetoder.

« Se till att allt avfallsmaterial, inklusive metallspan, kasseras korrekt for att undvika miljoskador.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER
.730 DIA., vanligen hanvisa till produktférpackningen for kontaktuppagifter eller konsultera tillverkarens
webbplats for mer information.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse vid anvandning
av BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Prioritera alltid sakerhet och fdlj de
angivna riktlinjerna. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro BACKBORE REAMERS
CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA.

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Tento
produkt je navrzen pro pouZiti pfi praci s brokovnicemi, zejména pro Upravy choke a hlavné. Je nezbytné
dodrzovat bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo spravné pouziti a minimalizovaly rizika spojena s timto
nastrojem.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpec¢né pouziti BACKBORE REAMER dodrzovanim vsech pokyn( uvedenych v této prirucce.

e Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s pouZzivanim reamerd, v¢etné reznych ran, zranéni a
poskozeni materialu.

¢ Pri manipulaci a pouzivani reameru vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky (OOP), jako jsou
ochranné bryle a rukavice.

e Udrzujte pracovni prostor Cisty a bez prekazek, aby se predeslo nehodam.

o Skladujte reamer na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte reamer na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte poskozeny
nastroj.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

e Pred pouzitim reameru se ujistéte, ze je brokovnice vybita a pracovni prostor je zabezpecen.

¢ Nepokousejte se upravit nebo opravit reamer. Pokud je poskozeny, obratte se na odbornika k posouzeni.

e Pouzivejte spravnou velikost reameru pro vasi konkrétni aplikaci. Odkazujte na poskytnutou tabulku
velikosti pro vybér spravného reameru.

e Vzdy udrzujte pevny Uchop na reameru béhem pouzivani, abyste predesli sklouznuti.

* Vyvarujte se nadmeérné sily pfi pouzivani reameru. Nechte nastroj vykondvat praci, abyste sniZili riziko
zranéni.

e Drzte ruce a dalsi ¢asti téla daleko od fezné oblasti pfi provozu reameru.

¢ Budte opatrni s kovovymi pilinami a odpadem, které mohou byt produkovany béhem procesu vrtani.
Pouzivejte vhodné OOP.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potiebné nastroje a materialy pfed zahajenim procesu vrtani.
o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor dobi'e osvétleny a organizovany.

2. Instalace:

o Upevnéte brokovnici v stabilni poloze, aby se béhem vrtani nehybala.
o Vyberte vhodny BACKBORE REAMER na zakladé pozadované velikosti vyvrtu.
o Pripevnéte reamer k vhodné vrtacce nebo ruc¢nimu nastroji, ujistéte se, ze je pevné pfipevnén.

3. Pouziti:

o Zacnéte vrtat pomalou rychlosti, aby bylo mozné Iépe kontrolovat a dosadhnout presnosti.
o Postupné zvysujte rychlost podle potfeby, ale neprekralujte doporu¢ené otacky za minutu (RPM)
pro reamer.



o Pravidelné kontrolujte vyvrt pro pokrok a ujistéte se, Ze reamer feze rovnomeérné.
o Jakmile dosahnete pozadované velikosti vyvrtu, opatrné odstrante reamer z brokovnice.

4. Po pouziti:

o Vycistéte reamer a pracovni prostor od jakychkoli kovovych pilin nebo odpadu.
o Zkontrolujte reamer na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nastroje nebo reamery v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Nepokladejte reamer do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace.

o Zajistéte, aby byly vSechny odpadni materialy, v€etné kovovych pilin, likvidovany spravné, aby se
predeslo poSkozeni zivotniho prostredi.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BACKBORE REAMERS CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730
DIA. se prosim odvolejte na obal vyrobku pro kontaktni Gdaje nebo se obratte na webové stranky vyrobce pro
dalsi informace.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani BACKBORE REAMERS
CLYMER 12 GAUGE BACKBORE REAMER .730 DIA. Vzdy uprednostfiujte bezpecnost a dodrzujte poskytnuté
pokyny. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpe¢nostnim opatrenim.
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